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Pelito, lo miſmo que pelillo, veaſe. 


	


Pelitos à la mar, illeac itſaſora. Lat. Pi- 


		lis ad ventum jactis fidem firmare.


	


Pelitre , planta , millatza. Lat. Pyre- 


		thrum.


	


Pelitriques , chiliabiliac. Lat. Flocci, 


		inutilis ornatus.


	


Pella, es voz Baſcongada pella, y ſe di- 


		xo de pilla , junta, conjunto , monton.
	Lat. Globus.


	


Pella de nieve, elurpella, elurpilla , ma- 


		lota. Lat. Globus niveus , nix conglo-
	bata.


	


Pella de manjar blanco , jaquizuri pe- 


		lla, pilla. Lat. Macteæ globus.


	


Pellada , pellacada, malotada. Lat. Glo- 


		bi ictus.


	


Pelleja, larrua, narrua. Lat. Pellis. 


	


Pelleja , lo miſmo que ramera, veaſe. 


	


Pellejeria , larruteguia , narruteguia. 


		Lat. Pellium , coriorum taberna.


	


Pellejero , larrutaria, narrutria. Lat. 


		Coriarius.


	


Pellejia, lo miſmo que pelicula, veaſe. 


	


Pellejo, cuero de animal , larrua , na- 


		rrua. Lat. Pellis , corium.


	


Pellejo de vino , &c. zaquia , zaguia. 


		Lat. Uter, tris.
	ellejo de frutas , azala. Lat. Pellicula,
	cor tex , putamen.
	ellejuelo, larruchoa. Lat. Pellicula.


	


Pellica de cama , larrume oecoa, larru- 


		mezco oyeſtalquia. Lat. Stragulum
	pelliceum.
	pPellico de Paſtor, zamarra. Lat. Veſtis
	pellicea.


	


Pellizcar , cimurtzitu , cimurtzi eguin, 


		cimicatu, cimico eguin. Lat. Vellicare.


	


Pellizco, cimurtzia, cimicoa. Pellizqui- 


		to , chimurchia , chimicoa. Lat. Velli-
	catio.


	


Pellizcar , quitando algun pedacito al 


		pan , y à otras coſas , murriztú. Lat.
	Velut vellicando nonnihil detrahere.


	


Pellizco aſsi, murrizquia. Lat. Detrac- 


		tio, ablatio.


	


Pellizcos de Monjas , azucrorechoac. Lat. 


		Tragemata ſaccharea delicatula.


	


Pellon, veſtido antiguo , larruzco guci- 


		gaña. Lat. Toga pellicea. Lo miſmo
	es pellote.


	


Pelluzgon , illemoltſoa. Lat. Pilorum 


		portio.


	


Pelmaceria, pelmacitud, aſtundea, piſu- 


		taſuna, zabarqueria, enaſeria. Lat.
	Lentitudo , tarditas.


	


Pelmazo , plaſtaquia , plaſtuquia. Lat. 


		Maza ſummè preſſa.


	


Pelmazo, tardo, peſado, aſtuna , enaſ- 


					tua,
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